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JBL DSP AMP 1004

PRODUCT DESCRIPTION INSTALLATION AND WIRING

The JBL DSP Amplifier is an audio processor for fine-tuning of IMPORTANT: Disconnect the vehicle’s negative (-) battery

aftermarket audio systems. It is a self-contained audio system terminal before beginning the installation.

with 4-channel high level audio inputs, 4-channel powered & m

* Wear protective eyewear when using tools.

e Choose a safe mounting location. Check clearances on both
sides of the location. Be sure that screws will not puncture
brake or fuel lines or wiring harnesses, and that wire routing will
not interfere with vehicle operation. Use caution when drilling

2-channel pre-out audio outputs, an easy-to-use tuning
interface a novice can understand, and detailed tuning
capabilities to satisfy even experienced installers. With a
USB cable (purchased separately) connection to access the
tuning interface using a Windows PC, you can control fully

variable crossovers, selectable 6-to-48 dB slopes, time delay, or cutting.

31-band parametric or graphic EQ adjustment, assignable e When making electrical connections, make sure they are
input-to-output mixer with input channel summing, channel gain, secure and properly insulated.

master volume control, and ability to save up to 6 presets. * Do not mount the amplifier with the heat sink facing downward,

as this interferes with cooling.

¢ Using the amplifier as a template, mark the locations of the
holes on the mounting surface.

e Dirill pilot holes in the mounting surface.

e Attach the amplifier to the mounting surface with the included

v sheet metal screws and washers.
P Power and Ground Connections
e Power: Connect the +12V power wire to the positive terminal
of the vehicle's battery. Make sure the fuse and fuse holder are
within 18"(457mm) of the battery.

e Ground: Connect the GND wire to the negative terminal of
the vehicle’s battery, or to the vehicle’s chassis near the battery
with a screw.

NOTE: If possible, remove any paint from the chassis for best
contact. It is recommended to use a star washer below the
ring connector for a secure connection.
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WHAT'S IN THE BOX .

Remote-In: If you are using high-level signal inputs (your
vehicle’s speaker wires), you can choose to have the 12-volt DC
offset feature turn the amplifier on when you turn on the vehicle
power, or the audio-sensing feature turn on the amplifier when

it detects audio signal. In either case, you will not have to
connect the remote turn-on wire and can tape or cap it off to
prevent the introduction of noise.

¢ Remote-Out: Connect the remote-out wire to external devices
that require 12V turn-on after the JBL DSP Ampilifier. This
connection will allow turn-on of 12V devices after the amplifier
wakes from turn-on by 12V remote-in, DC offset or audio
signal sensing input.
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Power/Protect indicators

The power light will iluminate in blue when the amplifier is getting
power and playing. The light will iluminate in red if the amp enters
protect mode in the event of conditions such as over/under voltage,
or excessive heat.

18"(46cm) & =
= ! Equipment grounding (-)
Battery Audio source input and

! music output

NOTE: This cable is a non-standard component. If required,
please purchase it separately or asking your dealer supporting.

Signal input

¢ High-level inputs: If your audio system’s source unit does
not have line-level outputs, use the high-level input adapters
to connect to the speaker output wires of your source unit to
the High-level inputs of the amplifier. The 12-volt DC offset
feature will turn the amplifier on when it senses signal.
NOTE: You can connect the wires from as many as four of
your vehicle’s speakers to the amplifier. For example, these can
include front left and right tweeters to inputs 1 and 2, front left
and right woofers to inputs 3 and 4. The signals from each of
these speakers can be summed to create a full-range output,
if necessary, and assigned to any of the amplifier output wires.
See “Setting the Sound” for more details.

e BT input: If your source unit offers BT, connect BT of DSP
amplifier.
NOTE: when using BT signals and select to “BT” on PC-GUI.

Speaker Output Connections

Connect your speakers to the wires of the speaker output wiring
harness, observing proper polarity: connect each positive (+) lead
to the appropriate positive (+) speaker terminal, and negative (-)
lead to the appropriate negative (-) speaker terminal. Then plug the
speaker output wiring harmness into the DSP Amplifier.

NOTE: You can connect up to 4 speakers to the JBL DSP Amplifier,
then specify the frequencies the amplifiers sends to each one with the
JBL tuning software. See “Setting the Sound” for details.

NOTE: If you decide you need more power in your system, you
can use two or more of the speaker output wires to connect one or
more additional amplifiers. Connect the desired number of speaker
output wires to the high-level inputs of the new amplifier(s).
IMPORTANT: make sure to adjust the output levels of the
channels you are connecting to the extra amplifier(s) to
ensure that you do not overdrive the external amplifier(s)
and reduce noise, if present.

IMPORTANT: None of the speaker output channels can be

bridged.
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Wire color Channel designation
OUTPUT

Purple OUT4 +
Purple/Black OouT4 -
White OuUT1+
White/Black OuT1 -
Green OUT3 +
Green/Black OuUT3 -
Gray OUT2 +
Gray/Black ouT2 -
INPUT

Gray IN2 +
Gray/Black IN2 —
White INT +
White/Black INT -
Green/Black IN3 +
Green/Black IN3 -
Purple IN4 +
Purple/Black IN4 -
REM

Red ACC
Blue ouTt
POWER

Yellow +12V
Black GND




Multi function remote control

Plug the remote control into the appropriate input port on the DSP
AMP control panel.

Volume adjustment: By using remote controls, you can access
the main volume control screen . Adjustable range :-60to +6dB.

Sound source selection: Press the knob to enter the main
source interface, and turns the knob to select the main source
(Hi-level/BT); After selecting main source, press the knob to
enter the auxiliary source interface, turn the knob to select the
auxiliary source (Hi-level/BT/off).

Bass volume adjustment: Press the knob to enter the preset
sound interface. By turning the knob, you can select the preset
sound (up to 6 presets). When the cursor is moved to the
corresponding number, press the knob to invoke.
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NOTE: This control is a non-standard component. If required,
please purchase it separately or asking your dealer supporting.

SETTING THE SOUND

Download the tuning software from

http://www.harmancaraudio.cn/download.html

1. Connect to the internet with your Windows PC or laptop and
go to http://www.harmancaraudio.cn/download.html to
download the most current Graphic User
Interface for your JBL DSP Ampilifier.

2. Double-click “JBL DSP software” from its saved location.

Home Share View

PN > JBL_DSP AMP

(o) Name

s+ Quick access
Desktop
J- Downloads

» JBL_DSP_AMP

“| Documents
| Pictures
- This PC

m

L T T
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3. Open the file of “JBL_DSP_AMP” and Double - click
“JBLDAPX” icon.

NOTE: Make sure to allow it to make changes to your
computer if your anti-virus software requests it.

| [@ [ = | JBL.DSP_AMP

Home Share View

Ny s JBL DSP AMP

o) Name

s+ Quick access [ JBLDAPX.exe

2 Desktop
4 Downloads

el

Documents
=

[&=] Pictures
[ This PC
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4. After double-clicking the software icon, your computer screen
will display the initial interface of the software, as shown below:

Connecting JBL DSP Amplifier to your Windows
PC
1. Connect your Windows PC to the DSP Amplifier with the

USB cable.
h
RemoTE

CONTROL

2. Make sure to turn your audio source down to a low volume

level before powering your JBL DSP Amplifier.

3. Activate/power your audio system and make sure all parts

are operating.

NOTE: The DSP Amplifier will come with pre-fiflashed EQ
profile that will act as “EQ Off” or preset 1.




With your PC connected to the JBL DSP Amplifier, double-
click JBL software icon on your PC and open DSP tuning
software.

JbL

Car DSP audio

NOTE: If the software appears with a window showing

“No Comm Port Available”, close the software, disconnect
the USB cable from your computer, and return to step 4.
Otherwise, proceed to step 5. The DSP software will function
when not connected to the amplifier if you would like to
familiarize yourself with the software and create a pre-
confifigured audio system setup.

Connection complete! Continue on to Tuning Procedure...

NOTE: This wire is a non-standard material. If necessary,
please purchase separately or contact your distributor for
assistance.

User Interface Functions

The JBL tuning software features the following controls:

1.

Assign speaker locations to channels. With this feature,
you can designate the type of speaker and location in the car
each output channel of the DSP is connected to.

Individual channel volume control and muting. You can
raise and lower the relative volume level of each channel
individually to ensure perfect level-matching and output.
0°/180° phase adjustment. You can set the phase of each
channel individually for balanced, dynamic performance.
Linking of paired channels. You can link paired channels to
apply volume and tone controls evenly.

Time delay. With time delay, you can adjust the focal point of
the sound field to your desired location in the car. The closer
a speaker is to your desired focal-point location, the longer
its delay should be. To adjust, drag the slider to the right to
increase the delay, and to the left to decrease it.

X-OVER. You can adjust the crossover points of the high
pass and low-pass crossovers for each channel to maximize
the performance efficiency of each speaker connected to

the DSP Amplifier. The selectable crossover slope for each
channel can be set to 6/12/18/24/36/48dB/Oct.

Speaker location view. This shows which amplifier channels
are in use, and the locations of the corresponding speakers
in the vehicle.

Master Volume. You can raise or lower the volume of the
entire system, or mute the entire system. Drag the slider right
to raise the volume, and left to lower it. Click the speaker

icon to mute the audio system.

Write/Delete. “Write” lets you save up to 6 preferred audio
settings as presets, which you can apply to the ampilifier. Click
“write”, then click a preset number to save a preset. Click
“delete”, then click a preset number to delete a preset.

. Input Mixer. The Input Mixer feature lets you assign the audio

signal from an input channel to a specific output channel.
You can also sum the signals of multiple input channels and
apply the resulting signal to a specific output channel, usually
to allow a speaker to play the widest range of frequencies
possible when using speaker-level input signals.

EXAMPLE: If you have connected a tweeter (high-frequency
response only) to input channel 1 and a midrange speaker
(midrange-frequency response only) to channel 2, you can
sum the signals of each of these inputs, and assign the new,
full-range signal to a full-range speaker you have connected
to output channel 1.

. Save File. This allows you to save saving a preferred audio

system configuration to a folder on your computer for use
later. It also allows you to retrieve a previous configuration
from your computer and apply it to your connected amplifier.

. Settings. You can control the following options in the

“Settings” menu:

a. Language selection for the software: choose from English,
and Chinese

b. Firmware upgrades and resetting the software to original
factory settings

. Reset EQ. This button lets you reset the type of speaker, and

location in the vehicle, of each output channel.

. EQ Mode. This lets you choose either a 31 band

parametric or graphic EQ to adjust for each channel.

. Parametric or graphic EQ. You can apply custom EQ

curves to each channel you have connected. To increase the
level of a given frequency, drag the slider up. To lower it, drag
the slider down.

. EQ Setup. This EQ setup feature lets you click to select the

channels to which you want to apply EQ curves.

NOTE: The FREQ, GAIN, and Q fields shows the values
of the changes made by moving the EQ sliders. Only Gain
is adjustable when in Graphic EQ Mode. Frequency, Gain,
and Q are all adjustable in Parametric EQ Mode. These
adjustments can be made using the sliders or entering
specific values in the F, G, and Q fields.

. Bypass EQ and Restore EQ. “Bypass EQ” allow you

to return your EQ settings to flflat so you can hear the
differences made during your tuning. “Restore EQ” returns all
EQ adjustments to the previous settings.

. Noise gate setting. You can click to choose to turn on/off

the noise gate, which can reduce signal noise.

SPECIFICATIONS

- JBL DSP AMP 1004

RMS Power Output (Watts x Channel) @ 4-ohm: 25W x 4
Amplifier Class: Class AB

Operation Voltage Range (Volts): 9V to 16V
Selectable Turn-on Modes: 12V, DC Offset
LED Indicator: blue / red

Frequency Response: 20Hz to 20kHz @ -3dB
Signal-to-Noise Ratio: 95dB

Signal-to-Noise Ratio (CEA-2006): 90dB
THD+N @ 4-ohm: <0.5%

Input Sensitivity, selectable: High-level, or BT
Input Sensitivity - High Level: 0V to 7V

Input Sensitivity - BT: -8dB



e Variable Crossovers: All Channels: HPF, LPF, selectable
6 to 48dB slope

® Gain, variable: All Channels with PC

* Subwoofer level, variable: Channels 5 & 6 in PC software

e Fuse Rating: 15A

* Speaker Level Inputs: high level pigtail wire

e Length: 130.7mm

e Width: 88.6mm

e Height: 34.0mm

* Weight: Approx. 530g

* Protection: OVP, UVP, OCP, OTP

TROUBLESHOOTING

No audio and POWER INDICATOR is off.

* No voltage at BATT+ and/or REM terminals, or bad or no
ground connection. Check voltages at amplifier terminals with
VOM.

No audio and PROTECT INDICATOR is ON.

¢ DC voltage on amplifier output. Amplifier may need service; see
enclosed warranty card for service information.

e \oltage less than 9V on BATT+ connection. Check vehicle
charging system.

* Amplifier is overheated. Make sure amplifier cooling is not
blocked at mounting location. Verify that speaker-system
impedance is within specified limits. Or, there may be voltage
greater than 16V (or less than 8V) on BATT+ connection.
Check vehicle charging system.

Amplifier fuse keeps blowing.

* The wiring is connected incorrectly or there is a short circuit.
Review installation precautions and procedures. Check wiring
connections.

Distorted audio.

e Gain is not set properly. Check Individual Channel Volume and/
or Mater Volume settings. Check speaker wires for shorts or
grounds. Amplifier or source unit may be defective.

Distorted audio and PROTECT INDICATOR is ON.

e Short circuit in speaker or wire. Remove speaker leads one at
a time to locate shorted speaker or wire, and repair.
Music lacks dynamics or “punch”.

e Speakers are not connected properly. Use 0°/180° phase
adjustment, and check speaker connections at amplifier and
speaker.




DESCRIPTION DU PRODUIT

L'amplificateur JBL DSP est un processeur audio permettant le
réglage fin des systemes audio de seconde monte. Ce systeme
audio intégré inclut une des entrées audio de haut niveau a 4

canaux, des sorties audio de pré-sortie a 4 canaux et a 2 canaux,

une interface de réglage simple d’emploi compréhensible par un
novice et des capacités de réglage fin pour satisfaire méme les
installateurs expérimentés. Acces a l'interface Tuning a I'aide
d'un PC Windows via un céble USB (vendu séparément),

vous pouvez régler des croisements entierement variables, des
pentes sélectionnables de 6 a 48 dB, une temporisation, un
réglage d'égaliseur graphique ou paramétrique a 31 bandes,

un mélangeur entrée-sortie assignable avec sommation des
canaux d'entrée, un gain de canal, avec une commande du
volume maitre et, et la possibilité d'enregistrer jusqu'a 6

préréglages.

CONTENU DE LA BOITE
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JBL DSP AMP 1004

INSTALLATION ET CABLAGE

IMPORTANT : Débranchez la borne négative de la batterie
(-) du véhicule avant de commencer l'installation.

Portez des lunettes de protection pour utiliser des outils.
Choisissez un emplacement de montage s(r. Vérifiez les
espaces des deux cotés de I'emplacement. Veillez a ce que
des vis ne percent pas de canalisations de freins, de carburant
ou des faisceaux de céblage, et que le cheminement des
cables ne nuira pas a la sécurité de fonctionnement du
véhicule. Percez ou coupez avec prudence.

Lors de la réalisation des connexions électriques, veillez a ce
qu'elles soient slres et correctement isolées.

Ne montez pas I'amplificateur avec son radiateur dessous, car
ceci nuit a son refroidissement.

En utilisant I'amplificateur comme gabarit, marquez
I'emplacement des trous sur la surface de montage.

Percez des trous pilotes dans la surface de montage.

Fixez I'amplificateur a sa surface de montage avec les vis a tole
et rondelles incluses.

Connexions d'alimentation et de masse

Alimentation : Branchez le fil d'alimentation +12 V a la borne
positive de la batterie du véhicule. Vérifiez que le fusible et le
porte-fusible sont a moins de 457 mm (18") de la batterie.
Masse : Branchez le fil GND a la borne négative de la batterie
de véhicule, ou au chassis du véhicule, pres de la batterie,
avec une vis.

REMARQUE : Si possible, retirez la peinture du chassis pour
un meilleur contact. Il est recommandeé d’utiliser une rondelle
en étoile sous la cosse a ceil pour une connexion sdre.

Entrée télécommande : Si vous utilisez des entrées de signal
de niveau haut (les cables des haut-parleurs de votre véhicule),
vous pouvez choisir d’allumer I'amplificateur via la fonction de
déport du 12 volts CC lorsque vous allumez le véhicule, ou

via sa fonction de détection audio. Dans les deux cas, vous
n‘avez pas besoin de brancher le fil d'allumage télécommandé
et pouvez le terminer avec de I'adhésif ou un bouchon afin
d'éviter I'introduction de bruit.

Sortie télécommande : Connectez le cable de sortie de
télécommande aux appareils externes qui nécessitent un
allumage 12 V apres I'amplificateur DSP de JBL. Cette
connexion permettra I'allumage des appareils 12 V apres I'éveil
de I'amplificateur par une entrée de télécommande 12 V, un
déport de CC ou une entrée de détection de signal audio.



Témoin d'alimentation / protection

Le témoin d’alimentation s’allume bleu lorsque I'amplificateur
est alimenté et diffuse un signal. Le témoin s’allume rouge si
I'amplificateur entre en mode de protection en cas de conditions
telles qu'une sur/sous-tension, I'amplificateur ou une chaleur
excessive.

i e e e e (s s s |
] T [ T ) )

Porte-fusible/

fusible 15A
46 cm (18" =
- Mise a la terre de
. I'équipement (-)
Batterie ) ) )
Entrée source audio et sortie

v de musique

REMARQUE: Ce cable est un composant non standard. Achetez
séparément ou demandez a votre revendeur de |'aide si nécessaire.

Entrées des signaux

¢ Entrées de niveau haut : Si votre appareil source du
systéeme audio n'a pas de sorties de niveau ligne, utilisez les
adaptateurs d'entrée de niveau haut pour connecter les fils
de sortie des haut-parleurs de votre appareil source aux
entrées de niveau haut de I'amplificateur. La fonction de déport
12 volts CC allume I'amplificateur quand il détecte un signal.
REMARQUE : Vous pouvez connecter les cables de jusqu’a
quatre haut-parleurs de votre véhicule a I'amplificateur. Les
tweeters avant gauche et droit peuvent étre par exemple sur
les entrées 1 et 2, et les woofers avant gauche et droit sur les
entrées 3 et 4. Les signaux de chacun de ces haut-parleurs
peuvent étre additionnés pour créer une sortie pleine gamme,
si nécessaire, et étre affectés a I'un des fils de sortie de
I"'amplificateur. Reportez-vous a « Réglage du son » pour plus
de détails.

¢ Entrée BT : Si votre appareil source dispose du BT, connectez
le BT de I'amplificateur DSP.
REMARQUE : sélectionnez « BT » dans l'interface utilisateur
graphique du PC lorsque vous utilisez des signaux BT.

Connexions des sorties de haut-parleurs
Connectez vos haut-parleurs aux fils du faisceau de cablage
des sorties des haut-parleurs, en respectant la polarité
correcte : connectez chaque fil positif (+) a la borne positive (+)
correspondante du haut-parleur et le fil négatif (-) a la borne
négative (-) correspondante. Branchez ensuite le faisceau de
cablage des sorties des haut-parleurs dans I'amplificateur DSP.

REMARQUE : Vous pouvez connecter jusqu’a 4 haut-parleurs a
I'amplificateur DSP de JBL puis spécifier les fréquences que les
amplificateurs envoient a chacun avec le logiciel de réglage de
JBL. Reportez-vous a « Réglage du son » pour plus de détails.

REMARQUE : Si vous décidez que votre systeme requiert plus de
puissance, vous pouvez utiliser deux des fils de sortie des haut-
parleurs ou plus pour connecter un ou plusieurs amplificateurs
supplémentaires. Connectez le nombre de fils de sorties de haut-
parleurs souhaité aux entrées de niveau haut du ou des nouveaux
amplificateurs.

IMPORTANT : assurez-vous d’ajuster les niveaux de sortie
des canaux que vous connectez au ou aux amplificateurs
supplémentaires afin d’étre sir de ne pas saturer le ou les
amplificateurs externes et de réduire le bruit, le cas échéant.

IMPORTANT : Aucun canal de sortie des haut-parleurs ne
peut étre ponté.

[ein)
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Couleur du fil Désignation du canal
SORTIE

Violet OouT4 +
Violet/noir OuT4 -
Blanc OUTT +
Blanc/noir OouT1 -
Vert OUTS3 +
Vert/noir OUT3 -
Gris OouT2 +
Gris/noir OuT2 -
ENTREE

Gris IN2 +
Gris/noir IN2 -
Blanc INT +
Blanc/noir INT —
Vert/noir IN3 +
Vert/noir IN3 -
Violet IN4 +
Violet/noir IN4 —
REM

Rouge ACC
Bleu out
POWER

Jaune +12V
Noir GND




Controle a distance multifonctionnel

Insérez le contréle distant dans le port d'entrée approprié sur le
panneau de commande d'amplification DSP.

¢ Réglage du volume: Réglage par contréle a distance, I'acces
a l'interface de réglage du contrdle du volume principal est
disponible. Plage réglable: - 60 a + 6db.

* RSélection de la source sonore: Le Directeur de
I'interface principale appuie sur le bouton pour entrer dans
I'interface de la source sonore principale, tournez le bouton
pour sélectionner la source sonore principale (niveau élevé /
Bluetooth); Apres avoir déterminé la source principale, appuyez
briévement sur le bouton pour accéder a l'interface de la source
secondaire, tournez le bouton pour sélectionner la source
secondaire (niveau haut / Bluetooth / off).

m * Réglage de la sélection du volume des basses: Appuyez

brievement sur le bouton pour accéder a l'interface d'effets
sonores prédéfinie. L'effet sonore désiré peut étre sélectionné
(jusqu'a 6 sont pris en charge) en faisant pivoter le bouton et
une courte pression sur le bouton peut étre appelée
directement lorsque le curseur se déplace sur le numéro
correspondant.

e —

: h

CONTROL

REMARQUE : Ce contréle n’est pas un composant non standard.
Veuillez I'acheter séparément au besoin ou demandez assistante a
votre revendeur.

REGLAGE DU SON

Téléchargement du logiciel de réglage depuis
http://www.harmancaraudio.cn/download.html
1. Connectez-vous a Internet avec votre PC ou ordinateur
portable Windows et accédez a http://www.harmancaraudio.cn/
download.html pour télécharger l'interface utilisateur graphique
la plus récente pour votre amplificateur JBL DSP.
2. Cliquez deux fois sur « JBL DSP software » dans
I’'emplacement ou il est enregistré.

Home Share View

4 > JBL_DSP_AMP
A Name
s Quick access
Desktop
& Downloads

| Documents

» JBL_DSP_AMP

| Pictures
= This PC

m
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3. Ouvrez le fichier « JBL_ DSP_ AMP » et cliquez deux fois sur
I'icone « JBLDAPX ».

REMARQUE : Assurez-vous de lui permettre d’apporter des
modifications a votre ordinateur si votre logiciel antivirus le
demande.

| [ [ = | JBL_DSP_AMP

Home Share View

2 > JBL DSP_AMP »

) Name

s+ Quick access [ JBLDAPX.exe
Desktop

& Downloads
%] Documents

=

[=] Pictures

L T T T ]

[ This PC

4. Apres un double clic sur I'icone du logiciel, I'écran de votre
ordinateur affiche I'interface initiale du logiciel, comme
représenté ci-dessous :

Connexion de I'amplificateur DSP de JBL a
votre PC Windows
1. Connectez votre PC Windows a I'amplificateur DSP a I'aide du

cable USB fourni.
e |

2. Veillez a réduire le son de votre source audio a un faible
volume avant d’allumer votre amplificateur JBL DSP.



Activez/allumez votre autoradio et vérifiez que tous ses
composants fonctionnent.

REMARQUE : I'amplificateur DSP sera fourni avec un

profil d'égalisation déja flashé qui sera « EG désactivé » ou
préréglage 1.

Votre PC étant connecté a I'amplificateur DSP JBL, cliquez
deux fois sur I'icéne du logiciel JBL sur votre PC et ouvrez le
logiciel de réglage du DSP.

JBL,

Car DSP audio

REMARQUE : Si le logiciel apparait avec une fenétre
indiquant « Aucun port de communication disponible »,
fermez le logiciel, déconnectez le cable USB de votre
ordinateur et reprenez a I'étape 4. Sinon, passez a I'étape
5. Le logiciel DSP fonctionnera sans étre connecté a
I'amplificateur si vous souhaitez I'apprendre et créer une
configuration de systéeme audio pré-configurée.

La connexion est effectuée | Passez & la procédure de
réglage...

REMARQUE : ce fil est un matériau non standard. Achetez

séparément ou contactez votre revendeur pour obtenir de |'aide

si nécessaire.

Fonctions de l'interface utilisateur

Le logiciel de réglage JBL comprend les commandes suivantes :

1.

Affectation des emplacements des haut-parleurs aux
canaux. Cette fonction vous permet de désigner le type de
haut-parleur et I'emplacement dans le véhicule auquel chaque
canal de sortie du DSP est connecté.

Commande du volume et coupure de chaque canal.
Vous pouvez augmenter et diminuer le niveau de volume
relatif de chaque canal individuellement pour assurer une
correspondance parfaite des niveaux et des sorties.
Réglage de phase 0° / 180°. Vous pouvez régler
individuellement la phase de chaque canal pour des
performances dynamiques et équilibrées.

Liaison de canaux couplés. \ous pouvez lier des canaux
couplés pour appliquer uniformément les commandes de
volume et de tonalité.

Temporisation. La temporisation vous permet de régler

le point focal du champ sonore a I'emplacement souhaité
dans le véhicule. Plus un haut-parleur est proche de votre
emplacement de point focal choisi, plus son retard doit étre
long. Le réglage s’effectue en faisant glisser le curseur vers

la droite pour augmenter le retard et vers la gauche pour le
diminuer.

CROISEMENT. Vous pouvez ajuster les points de croisement
des filtres de croisement passe-haut et passe-bas pour
chaque canal afin de maximiser I'efficacité des performances
de chaque haut-parleur connecté a I'amplificateur DSP. La
pente de croisement sélectionnable pour chaque canal peut
étre réglée sur 6 /12 /18 /24 / 36 / 48dB/Oct.

Vue de 'emplacement des haut-parleurs. Elle montre les
canaux de I'amplificateur utilisés et les emplacements des
haut-parleurs correspondants dans le véhicule.

Volume principal. Vous pouvez augmenter ou diminuer le
volume de I'ensemble du systéme, ou le désactiver. Faites
glisser le curseur vers le haut pour augmenter le volume et
vers le bas pour le baisser. Cliquez sur I'icone du haut-parleur
pour couper le son du systeme audio.

Ecrire / Effacer. « Ecrire » vous permet d’enregistrer jusqu’a
6 parameétres audio préférés en tant que préréglages, que
vous pouvez appliquer a I'amplificateur. Cliquez sur « Ecrire »,
puis sur un numéro de préréglage pour enregistrer un
préréglage. Cliquez sur « Effacer », puis sur un numéro de
préréglage pour effacer un préréglage.

. Table de mixage d’entrée. La fonction Mélangeur d'entrée

vous permet d'affecter le signal audio d'un canal d'entrée

a un canal de sortie spécifique. Vous pouvez également
sommer les signaux de plusieurs canaux d'entrée et
appliquer le signal résultant a un canal de sortie spécifique,
généralement pour permettre a un haut-parleur de diffuser la
plus large gamme de fréquences possible lors de ['utilisation
de signaux d'entrée de niveau haut-parleur.

EXEMPLE : Si vous avez connecté un tweeter (réponse aux
hautes fréquences uniquement) au canal d’entrée 1 et un
haut-parleur de médiums (réponse aux fréquences moyennes
uniquement) au canal 2, vous pouvez additionner les signaux
de ces entrées et affecter le nouveau signal large bande a un
haut-parleur large bande que vous avez connecté au canal
de sortie 1.

. Enregistrement du fichier. Cela vous permet d'enregistrer

une configuration de systeme audio préférée dans un dossier
de votre ordinateur pour une utilisation ultérieure. Vous pouvez
également récupérer une configuration précédente sur votre
ordinateur et I'appliquer a votre amplificateur connecté.

. Parametres. Vous pouvez gérer les options suivantes dans le

menu « Parametres » :
a. Sélection de la langue du logiciel : choisissez parmi
I'anglais, chinois.

b. Mises a niveau du micrologiciel et réinitialisation du logiciel
aux parametres d’usine d’origine.

. Réinit. EG. Ce bouton vous permet de réinitialiser le type de

haut-parleur et I'emplacement dans le véhicule de chaque
canal de sortie.

. Mode EG. Cette option vous permet de choisir un égaliseur

paramétrique ou graphique a 31 bandes a régler pour
chaque canal.

. EG paramétrique ou graphique. \Vous pouvez appliquer

des courbes d’égalisation personnalisées a chaque canal
que vous avez connecté. Pour augmenter le niveau d’une
fréquence donnée, faites glisser le curseur vers le haut. Pour
I'abaisser, faites glisser le curseur vers le bas.

. Configuration EG. Cette fonction de configuration

d’égalisation vous permet de cliquer pour sélectionner les
canaux auxquels vous souhaitez appliquer des courbes
d’égalisation.



REMARQUE : Les champs FREQ, GAIN et Q affichent
les valeurs des modifications effectuées en déplacant les
curseurs d’égalisation. Seul le gain est réglable en mode
d’égalisation graphique. La fréquence, le gain et le Q sont
tous réglables en mode d'égalisation paramétrique. Ces
réglages peuvent s’effectuer a I'aide des curseurs ou en
entrant des valeurs précises dans les champs F, G et Q.

. Ignorer EG et Restaurer EG. « Ignorer EG » vous permet

de rétablir vos parametres d'égalisation a plat afin d’entendre
les différences apportées par votre réglage. « Restaurer

EG » ramene tous les réglages d'égalisation aux valeurs
précédentes.

. Parameétres de porte de bruit. Vous pouvez cliquer pour

sélectionner ouvrir / fermer la porte de bruit, ce qui peut
réduire le bruit du signal.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- JBL DSP AMP 1004

Puissance de sortie RMS (watts x canaux) sous 4 ohms :
25Wx 4

Classe d’amplificateur : Classe AB

Plage de tension de fonctionnement (volts) : 9 Va 16 V
Modes d’allumage sélectionnables : 12 V, décalage CC
Témoin lumineux : Bleu / rouge

Réponse en fréquence : 20 Hz a 20 kHz a -3 dB

Rapport signal sur bruit : 95 dB

Rapport signal sur bruit (CEA-2006) : 90 dB

DHT+B a4 ohms : < 0.5 %

Sensibilité d'entrée, sélectionnable : niveau haut, ou BT
Sensibilité d’entrée - niveau haut : Ova 7V

Sensibilité d'entrée - BT : -8 dB

Filtres de croisement variables : Tous les canaux : passe-haut,
passe-bas, avec pente sélectionnable de 6 a 48 dB

Gain, variable : Tous les canaux avec PC

Niveau de subwoofer, variable : Canaux 5 et 6 dans le logiciel
PC.

Calibre du fusible : 15 A

Entrées de niveau haut-parleur : cable de raccordement de
niveau haut

Longueur : 130.7 mm

Largeur : 88.6 mm

Hauteur : 34.0 mm

Poids : Environ 530 g

Protection : OVP, UVP, OCP, OTP

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons
se recyclent

RESOLUTION DES PROBLEMES

Aucun son et TEMOIN D'ALIMENTATION éteint.

Aucune tension sur BATT + et/ou aux bornes REM, ou
connexion de masse mauvaise ou absente. \érifiez les
tensions aux bornes de |'amplificateur avec un voltmetre.

Aucun son et TEMOIN DE PROTECTION allumé.

Tension CC sur la sortie de I'amplificateur. L'amplificateur peut
devoir étre révisé ; consultez la carte de garantie jointe pour
des informations sur le service.

Tension inférieure a 9 V sur la connexion a BATT +. Controlez le
circuit de charge du véhicule.

L'amplificateur a surchauffé. \érifiez que le refroidissement

de I'amplificateur n'est pas empéché a I'emplacement de
montage. Vérifiez que I'impédance du systéme de haut-
parleurs est dans les limites indiquées. Ou une tension
supérieure a 16 V (ou inférieure a 8V) est présente sur la
connexion a BATT +. Controlez le circuit de charge du véhicule.

Le fusible de I'amplificateur fond constamment.

Le céablage est erroné ou il y a un court-circuit. Revoyez
les précautions et les procédures d'installation. Vérifiez les
connexions du cablage.

Son déformé.

Le gain n'est pas réglé correctement. Vérifiez les parametres
de volume de chaque canal et/ou du canal principal.
Recherchez des courts-circuits ou des masses sur les cables
des haut-parleurs. L'amplificateur ou I'appareil source peuvent
étre défectueux.

Son déformé et TEMOIN DE PROTECTION allumé.

Court-circuit dans le haut-parleur ou le fil. Débranchez un fil de
haut-parleur a la fois pour localiser le haut-parleur ou le fil en
court-circuit puis réparez.

La musique manque de dynamique ou de « punch ».

A DEPOSER
EN MAGASIN

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Les haut-parleurs ne sont pas connectés correctement. Utilisez
le réglage de phase de 0 °/180 ° et vérifiez les connexions des
haut-parleurs a I'amplificateur et aux haut-parleurs.

A DEPOSER
EN DECHETERIE

ou



DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El amplificador DSP de JBL es un procesador de audio que sirve
para ajustar sistemas de audio del mercado de repuestos con
precision. Se trata de un sistema de audio auténomo con

4 canales de entrada de nivel alto, 4 canales alimentados y

2 canales de presalidas de audio, una interfaz de ajuste facil de
usar incluso para alguien sin experiencia y capacidades de ajuste
tan detalladas como para satisfacer a los instaladores
experimentados. Acceso a la interfaz de sintonia con PC Windows
a través de una conexion de Cable USB (por separado), puede
controlar los crossovers totalmente variables, las pendientes
seleccionables de 6 a 48 dB, el retardo de tiempo, el ajuste de
ecualizador paramétrico o gréfico de 31 bandas, el mezclador de
entrada a salida asignable con suma de canales de entrada, la
ganancia de canal, el control de volumen maestro, y la capacidad
de guardar hasta 6 preajustes.

JbL,

CONTENIDO DE LA CAJA

===
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JBL DSP AMP 1004

INSTALACION Y CABLEADO

IMPORTANTE: Desconecta el terminal negativo (-) de la
bateria del vehiculo antes de empezar la instalacién.

¢ Lleva siempre puesta proteccion ocular mientras utilices
herramientas.

¢ Elige una ubicacion de montaje segura. Comprueba los
espacios libres a ambos lados de la ubicacion. Asegurate de
que los tornillos no pinchen las lineas de freno, las lineas de
combustible ni los mazos de cables y que el tendido de los
cables no interfiera en el funcionamiento seguro del vehiculo.
Perfora y corta con precaucion.

e Al realizar conexiones eléctricas, asegurate de que estén
aseguradas y debidamente aisladas.

¢ No montes el amplificador con el sumidero de calor mirando
hacia abajo, ya que esto interfiere con la refrigeracion.

e Usando el amplificador como plantilla, marca las ubicaciones
de los agujeros de montaje en la superficie de montaje.

e Taladra agujeros piloto en la superficie de montaje.

e Sujeta el amplificador a la superficie de montaje con los cuatro
tornillos de montaje incluidos.

Conexiones de alimentacion y a tierra

¢ Alimentacion: Conecta el cable de alimentacion de +12 V al
terminal positivo de la bateria del vehiculo. Asegurate de que
el fusible y su soporte estén a menos de 457 mm (18") de la
bateria.

¢ Toma de tierra: Conecta el cable GND al terminal negativo
de la bateria del vehiculo o al chasis del vehiculo, cerca de la
baterfa, con un tornillo.
NOTA: Si es posible, quita la pintura del chasis para lograr el
mejor contacto posible. Se recomienda utilizar una arandela
estriada debajo del conector de anillo para asegurar la
conexion.

¢ Entrada de control remoto: Si vas a utilizar las entradas de
sefal de alto nivel (los cables de altavoz del vehiculo), puedes
elegir entre usar la caracteristica de desplazamiento de 12 V
CC para encender el amplificador al poner en marcha el
vehiculo o la funcién de deteccién automatica para encender el
amplificador cuando detecta una sefial de audio. En cualquiera
de los casos, no es necesario conectar el cable de encendido
remoto y es posible cubrirlo con cinta o recortarlo para evitar
que introduzca ruido.

¢ Salida de control remoto: Conecta el cable de salida
de control remoto a dispositivos que necesiten 12 V para
encenderse después del amplificador JBL DSP. Esta conexion
permite encender dispositivos de 12 V una vez que el
amplificador se activa mediante el encendido de la entrada de
12V, el desplazamiento de la CC o la deteccion de la entrada
de una senal de audio.




Indicadores de alimentacion/proteccion

La luz de alimentacién se iluminara en color Azul cuando el
amplificador reciba alimentacion y reproduzca sonido. La luz
se vuelve de color rojo si el amplificador se pone en modo
de proteccion, en situaciones de sobretension o la tension
insuficiente, o calor excesivo.

Soporte para fusible/
fusible 15 A -
46 cm (18") &

—=ri

Bateria Entrada de la fuente de

audio y salida de la musica

NOTA: Este cable es un componente no estandar. Si es necesario,

compre o Péngase en contacto con su distribuidor por separado
para obtener asistencia.

Entrada de senal

¢ Entradas de alto nivel: Sila unidad de fuente del sistema
de audio no dispone de salidas de nivel de linea, utiliza los

adaptadores de entrada de alto nivel para conectar los cables

de salida de altavoz de la unidad de fuente a las entradas de
nivel alto del amplificador. La funcion de offset de 12 V CC
enciende el amplificador en cuanto se detecta una sefal.
NOTA: Puedes conectar los cables de hasta cuatro altavoces
del vehiculo al amplificador. Por ejemplo, estos pueden incluir
los altavoces de agudos delanteros izquierdo y derecho en las

entradas 1y 2, los woofers delanteros izquierdo y derecho en las
entradas 3y 4. Es posible sumar las sefales de estos altavoces

para generar una salida de gama completa, si es necesario, y
asignarla a cualquiera de los cables de salida del amplificador.
Consulte los detalles adicionales en «Configurar el sonido».

¢ Entrada BT: Si la unidad de fuente ofrece BT, conecta BT del

amplificador DSP.

NOTA: cuando uses sefiales BT y selecciones «BT» en PC-GUI.

Conexiones de salida de altavoces

Conecta los altavoces a los cables del mazo de cables de salida
de los altavoces, respetando la polaridad correcta: conecta
cada cabo positivo (+) al terminal correspondiente positivo (+)
adecuado de los altavoces y cada cabo negativo (-) al terminal
correspondiente negativo (-) adecuado de los altavoces. A
continuacion, conecta el mazo de cables de salida de los
altavoces al amplificador DSP.

NOTA: Es posible conectar hasta 4 altavoces al amplificador
JBL DSP 'y, a continuacion, especificar las frecuencias que el
amplificador envia a cada uno con el software de ajuste de JBL.
Consulte los detalles en «Configurar el sonido».

Puesta a tierra del equipo ()

NOTA: Si decides que necesitas mas potencia en el sistema,
puedes usar dos 0 mas de los cables de salida de los altavoces
para conectar uno o méas amplificadores adicionales. Conecta
el nimero que desees de cables de salida de los altavoces a las
entradas de alto nivel de los nuevos amplificadores.

IMPORTANTE: asegurate de ajustar los niveles de salida
de los canales que vayas a conectar a los amplificadores
adicionales con el fin de no realimentar los amplificadores
externos y reducir el ruido, si lo hay.

IMPORTANTE: No es posible hacer puente en ninguno de
los canales de salida de los altavoces.

PowER

Color del cable Designacion de canales
SALIDA

Morado OuUT4 +
Morado/Negro ouT4 -
Blanco OUT1 +
Blanco/Negro OuUT1 -
Verde OUT3 +
Verde/Negro OuUT3 -
Gris OUT2 +
Gris/Negro ouT2 -
ENTRADA

CGris IN2 +
Gris/Negro IN2 -
Blanco INT +
Blanco/Negro INT —
Verde/Negro IN3 +
Verde/Negro IN3 —
Morado IN4 +
Morado/Negro IN4 —
REM

Rojo ACC
Azul ouT
POWER

Amarillo +12V
Negro GND




Control remoto multifuncional 3. Abre el archivo « JBL_DSP_AMP » y haz doble clic en el
Inserte el control remoto en el puerto de entrada adecuado en el 1eono « ‘JBLDIAPX ” ) _ )
panel de control del amplificador de Potencia dsp. NOTA: Asegurate de seguir los pasos para realizar cambios

. i . en el ordenador si el software antivirus lo pide.
¢ Ajuste de volumen: A través del ajuste de control remoto, o

se puede ingresar a la interfaz de ajuste de control de volumen M < | JEL DSP_AMP

principal. Rango ajustable: - 60 a + 6db.
.a’ Home Share View
¢ Seleccion de fuentes de sonido: El Director de la interfaz

principal presiona la perilla para entrar en la interfaz de la fuente T > JBL_DSP_AMP
de sonido principal, y gira la perilla para seleccionar la fuente de R
sonido principal (alto nivel / bluetooth); Después de determinar (o) Name
la fuente de sonido principal, presione brevemente la perilla para > Quick access M JBLDAPX.cxe
entrar en la interfaz de la fuente de sonido auxiliar, y gire la perilla
para seleccionar la fuente de sonido auxiliar (alto nivel / Bluetooth / [ Desktop ~
apagado). & Downloads
¢ Ajuste de seleccion de volumen de bajo: Presione la perilla %| Documents
brevemente para entrar en la interfaz de sonido preestablecida. i
Al girar el botén se pueden seleccionar los efectos de sonido =] Pictures *
deseados (se admiten hasta 6 tipos), y cuando el cursor se 3 This PC »

mueve al nimero correspondiente, se puede llamar directamente
con un boton corto. 4.

Luego de hacer doble clic en el icono del software, la pantalla
de tu ordenador mostrara la interfaz inicial del software, como
se muestra a continuacion:

Conectar el amplificador JBL DSP a un
ordenador con Windows

1. Conecta el ordenador con Windows al amplificador DSP con
el cable USB.

(
NOTA: Este control es un componente no estandar. De ser =

necesario, lo puedes comprar por separado o se lo puedes pedir a tu
distribuidor.

AJUSTE DEL SONIDO

Descarga el software de ajuste de http://www.harmancaraudio.cn/
download.html
1. Conéctate a Internet con un PC o portatil con Windows, y ve
a http://www.harmancaraudio.cn/download.html para descargar
la interfaz gréfica de usuario para tu amplificador DSP de JBL.

2. Haz doble clic en «JBL DSP software» en el lugar donde esté
instalado.

Home Share View

Y » JBL_DSP AMP

~  Name

s+ Quick access
Desktop
¥ Downloads

> JBL_DSP_AMP . ) ; i
2. Asegurate de bajar el volumen de la fuente de audio a un nivel
reducido antes de encender el amplificador JBL DSP.

E5)

| Documents

=

[ Pictures

L T T T

[ This PC



Funciones de la interfaz de usuario

Activa/enciende el sistema de audio y comprueba que todas
las piezas funcionen.

NOTA: El amplificador DSP viene con un perfil de EQ
predefinido que actua como «EQ Off» (EQ desactivado) o
configuracién predefinida 1.

Con el ordenador conectado al amplificador JBL DSP, haz
doble clic en el icono del software de JBL en el ordenador y
abre el software de ajuste de DSP.

JBL

Car DSP audio

NOTA: Si el software muestra una ventana con el mensaje
«No Comm Port Available» (no hay puertos de comunicacion
disponibles), cierra el software, desconecta el cable USB del
ordenador y vuelve al paso 4. De lo contrario, pasa al paso 5.
El software DSP funciona cuando no esta conectado al
amplificador para que puedas familiarizarte con él y preparar
una configuracion previa de un sistema de audio.

jConexion finalizada! Contintia con el procedimiento de ajuste...

NOTA: Este alambre es un material no estandar. Si es necesario,
compre o Péngase en contacto con su distribuidor por separado

para obtener asistencia.

El software de ajuste de JBL ofrece los controles siguientes:

1.

Asignar ubicaciones de altavoz a canales. Con esta
funcion, puedes designar el tipo de altavoz conectado a cada
canal de salida del DSP y su ubicacion en el vehiculo.
Control y silenciado individual del volumen de los
canales. Puedes aumentar y disminuir el nivel de volumen
relativo de cada canal por separado para garantizar un ajuste
perfecto de los niveles y la salida.

Ajuste de fase 0°/180°. Es posible ajustar la fase de cada
canal por separado para obtener un funcionamiento dinédmico
y equilibrado.

Enlace de canales emparejados. Puedes vincular canales
emparejados para aplicar los controles de volumen y tono de
forma uniforme.

Retardo de tiempo. Con el retardo, puedes ajustar el punto
focal del campo sonoro al lugar del automovil que desees.
Cuanto mas cerca esté el altavoz a tu punto focal deseado,
mayor deberd ser su retardo. Para ajustarlo, arrastra el control
deslizante hacia la derecha para aumentar el retardo, y hacia
la izquierda para disminuirlo.

11.

X-OVER. Puedes ajustar los puntos de corte de frecuencia
de los filtros pasaaltos y pasabajos de cada canal con el

fin de maximizar la eficiencia de funcionamiento de cada
altavoz conectado al amplificador DSP. La pendiente de
cruce seleccionable para cada canal se puede ajustar a
6/12/18/24/36/48dB/Oct.

Vista de la ubicacion de los altavoces. Muestra qué
canales de amplificador se utilizan y las ubicaciones de los
altavoces correspondientes en el vehiculo.

Volumen maestro. Puedes subir o bajar el volumen de todo
el sistema, o silenciarlo. Arrastra el control deslizante hacia
derecha para subir el volumen y hacia lzquierda para bajarlo.
Haz clic en el icono del altavoz para silenciar el sistema de
audio.

Escribir/Borrar. «Escribir» te permite guardar hasta 9 ajustes
de audio preferidos como preajustes, que puedes aplicar al
amplificador. Haz clic en «escribir» y, a continuacion, en un
numero de preajuste para guardarlo. Haz clic en «borrar» y,

a continuacion, en un nimero de preajuste para borrar un
preajuste.

. Mezclador de entrada. La funcién Mezclador de entrada

te permite asignar la sefial de audio de un canal de entrada

a un canal de salida especffico. También puedes sumar

las sefales de varios canales de entrada y aplicar la sefial
resultante a un canal de salida especifico, por lo general, para
permitir que un altavoz reproduzca el rango de frecuencias
més amplio posible cuando se usan sefiales de entrada de
nivel de altavoz.

EJEMPLO: Si tienes un altavoz de agudos (solo con
respuesta a altas frecuencias) conectado al canal de entrada 1
y un altavoz de gama media (solo con respuesta a frecuencias
medias) conectado al canal 2, puedes sumar las sefales de
ambas entradas y asignar la nueva sefal de gama completa a
un altavoz de gama completa conectado al canal de salida 1.

Guardar archivo. Esto permite guardar una configuracion
preferida del sistema de audio en una carpeta de tu
ordenador para usarla después. También permite recuperar
una configuracion anterior de tu ordenador y aplicarla a tu
amplificador conectado.

. Ajustes. El menu «Settings» (Ajustes) permite controlar las

siguientes opciones:
a. Seleccion del idioma del software entre inglés, y chino

b. Actualizaciones del firmware y restablecimiento del
software a los ajustes originales de fabrica

. Preset EQ (Ecualizador predefinido). Este boton permite

restablecer el tipo de altavoz y la ubicacion en el vehiculo para
cada canal de salida.

. Modo EQ. Esta opcion permite elegir entre un EQ

paramétrico o grafico de 31bandas para cada canal.

. EQ paramétrico o grafico. Es posible aplicar curvas de

EQ personalizadas a cada canal conectado. Para aumentar
el nivel de una frecuencia determinada, arrastra el control
deslizante hacia arriba. Para disminuirlo, arrastra el control
deslizante hacia abajo.

. Configuracién de EQ. Esta funcion de configuracion de EQ

permite hacer clic para seleccionar los canales a los cuales
deseas aplicar las curvas de EQ.

NOTA: Los campos FREQ (Frecuencia), GAIN (Ganancia) y
Q muestran los valores de los cambios realizados al mover
los controles deslizantes de EQ. En modo de EQ gréfico,
solo es posible ajustar la ganancia. Los valores Frequency
(Frecuencia), Gain (Ganancia) y Q son, todos, ajustables en
modo de EQ paramétrico. Estos ajustes pueden llevarse a
cabo con los controles deslizantes o introduciendo valores
especificos en los campos F, Gy Q.

. Bypass EQ (Omitir EQ) y Restore EQ (Restaurar EQ).

La opcion «Bypass EQ» (Omitir EQ) permite devolver los
ajustes de EQ a planos para poder escuchar la diferencia que
suponen los ajustes. «Restore EQ» (Restaurar EQ) devuelve
todos los ajustes de EQ a las preferencias anteriores.

. Configuracion de la puerta de ruido. Puedes hacer clic

para abrir / cerrar la puerta de ruido, y abrir la puerta de ruido
puede reducir el ruido de la sefal.



ESPECIFICACIONES El sonido distorsionado y el INDICADOR PROTECT

(Proteccion) estan encendidos.
AMP JBL DSP 1004 ¢ Cortocircuito en el altavoz o el cable. Quita los latiguillos de
« Potencia de salida RMS (W x canales) a 4 Ohm: 25 W x 4 altavoz de uno en uno para localizar el cable o el altavoz
" ' cortocircuitado y repdralo.
¢ Clase de amplificador: Clase AB

¢ Intervalo de tensiones de funcionamiento (V): 9V a 16 V La musica carece de dinamica o «pegada».

* Modos de encendido seleccionables: 12 V y desplazamiento ¢ Los altavoces no estan bien conectados. Utiliza el ajuste de
de CC fase de 0°/180° y comprueba las conexiones de los altavoces
e Indicador LED: Azul / rojo en los altavoces y en el amplificador.

¢ Respuesta en frecuencias: 20 Hz a 20 kHz a -3 dB

¢ Relacién sefial-ruido: 95 dB

¢ Relacion sefal-ruido (CEA-2006): 90 dB

e THD+N a4 Ohm: <0.5 %

¢ Sensibilidad de entrada, seleccionable: Alto nivel, o BT
¢ Sensibilidad de entrada - alto nivel: Ova 7V

¢ Sensibilidad de entrada - BT: -8 dB

¢ Cortes de frecuencias variables: Todos los canales: HPF, LPF,
con pendiente seleccionable de 6 a 48 dB

* Ganancia, variable: Todos los canales con PC

¢ Nivel de subwoofer, variable: Canales 5y 6 en el software
para PC

e Valor nominal del fusible: 15 A

e Entradas de nivel de altavoz: latiguillo de nivel alto
e Longitud: 130.7 mm

e Ancho: 88.6 mm

e Alto: 34.0 mm

e Peso: 530 g aprox.

* Proteccion: OVP, UVP, OCP, OTP

LOCALIZACION Y SOLUCION DE
PROBLEMAS

No hay sonido y el indicador POWER (Alimentacién)
esta apagado.

¢ No hay tension en los terminales BATT+ y/o REM o la conexién
con tierra es defectuosa o inexistente. Compruebe las
tensiones en los terminales del amplificador con VOM.

No hay sonido y el INDICADOR PROTECT (Proteccion)
esta ENCENDIDO.

¢ Tension de CC en la salida del amplificador. Es posible que sea
necesario reparar el amplificador. Consulta la informacion de
servicio en la tarjeta de garantia incluida.

e Latension en el conector BATT+ es menor que 9 V.
Comprueba el sistema de carga del vehiculo.

e El amplificador esté sobrecalentado. Comprueba que la
refrigeracién del amplificador no esté bloqueada en el lugar
de montaje. Compruebe que la impedancia del sistema de
altavoces esté dentro de los limites especificados. También
es posible que la tension sea mayor que 16 V (0 menor que
8YV) en el conector BATT+. Comprueba el sistema de carga
del vehiculo.

El fusible del amplificador se quema continuamente.

e El cableado esta mal conectado o hay un cortocircuito.
Revisa las precauciones y los procedimientos de instalacion.
Comprueba las conexiones de los cables.

Audio distorsionado.

* Laganancia no esta bien configurada. Comprueba el volumen
de cada canal y el ajuste de volumen maestro. Comprueba
que no haya ningun cortocircuito ni derivacion a tierra en los
cables de los altavoces. Es posible que el amplificador o la
unidad de fuente estén dafados.



JBL DSP AMP 1004

= iR
JBL DSP I E— 1 EHARE, BT HIBEESIFR, TR

MRIBEMRSE, BF 4 BESBTHMEA, 4 BEEREMN
WS 2 EETE SN H . BVER TR LR 7 BROEiEE
O, U AR i A R BRI RIFIETHAE. BT USBL (5
1) £ A3 Windows PC 5 E)i& L, IREJLUERITE 2RI 2899
$MER. FIERY 6 X 48dB R, BEER. 31 SRS HRE 91
SET. ANkNEAERTRMGEERNEEEEIRE) . &
B, FTEEEG), HEBRESE 6 Mk,

JbL,

==

iR

1X 4X

REMiEE

EERT: FHARER], HRMFSENGR ) BitRTFER

o EATAN, RIEAMEFER.

o EFE-NRENREME. WIHETREUENRHN=TIE,

WRBLISRZFHER. RHEANETALR, BHLETE

WEMNLLBIIEM T FEFLTIFIRS R/ VEEIH,

BHTERSUEER, BHRRERFEMNES,

RRMEDEEARLET, URTFHLWEL A,

BWBIEARNR, EREREFCHEE IR,

o AREXMEEHHSMTL.

o ERBENNEERBLNERE, BHREELRE.

RS

o HR B +12V BRAERTSF EMAIERG T BRRIG
LR R5 BHHIEERETE 18" (457mm) SEEIN.

o M X5 it (GND) LABRERIIEMENM ARG
TR E R AL
E: AR, BREMLERUERE LHHRURER
Eif, BIENZERS TEER - 2WRE, LR
RRERK,

o TR WRIMEANESRTESAN (FRN7ESE
%) , WEILUEFEAREMBIRINEE 12V ERMEINRETF
WK, HEESRN AN EISINE ST AR, £
ERFFRERTIZRLNERT, MEILUGEE LRHS
BEASHOLBILESINIES,

o EfERIM: BZiEmLaEREIF R UBL DSP WK EH
/B 12V TRERYSNERIR &, EBNERE, HThiEd 12V inig
BN BEREEAENESREBAMABRSRES, &
FFE 12V &,

/AR HETAT

IR LRIRHENRE, BRIETIRE2EGRE. EWR

ERE/RE. RIAFEIHNRIPRY, BTRHREE208R

=N

(e T oo [T Toure - Touri-oor)
Cazrl w0 [~ [ [oa- o -foms Jore-oos<)

ﬁﬁﬁﬁ&‘/ﬁﬂﬁﬁﬁﬁ
18" (46cm)
o

& ()

&

SRS & RAEH




R IFTECA M A R R, R R B AME
LUZRER B

ESHA

o BRETHAN: IRSNASKHRLELEERLTRE, BE
AERTERSEREEN DA RN AER IS ET
BN 12V BB BT RN ES SHARIR.
i RRILUS 2R IES 1775 38R0 S LR ) DSP Ihi. f
o0, X R LAEERNG 1 AR 2 BERIS A
BIABEHER, AR 3 MENG 4 £ S MNERI A RS
mEgE. WERE, FALRKREEaHEENESHTES,
Ll HoRREARERTL. BXBEFHA

58, BN “REFE .

o EIFRIN: MERSEREEFINEE, 1BEEE DSP IhiK
&S,
i HEREFESH, EEEPC-GU LW BT (B o

i SRHEE

ENREENRMEEIRT, BHEREEIHESRRHEERNE
% BEEER (+) SEEEIENNER (+) HERHT,
Bk () SLEEIENNAR () HERET. AEED
FERAIH LR IEN DSP I,

MR Z IR 4 RipmeaEsesl JBLDSP K, AR
JBL BIEHHAT IR L RIS HEBIINE, BxifdE
8, B3l “BEEE .

# MRFRERATEEANIIE, NAlUERARZREZED
ERAHGEE ARSI, BIRHRENH AR
RIEETFINMAE BRI,

EERT. HRBEEEIEIIREEENEL BT, URR
SMBTIRF =TI, HIEERE (BFHME) .

EERT: GARRNHBENTERER.

(0 o oo T T - Toore Jourz-Jours—Jore =)
aar w0 {me-fws -f s -[veowrs -fours-fowr—owe )

PoweR
ace_rost [[| e 0@

LS BER
HE/RE OouT1 -
F OUT3 +
F/RE ouT3 -
TR ouT2 +
TR/ ouT2 -
TN
R IN2 +
R/ IN2 -
At INT +
HE/2E INT -
FE/BE ING +
Fn/RE IN3 -
E 5] IN4 +
RE/RE IN4 -
REM
ae ACC
Pl i (ouT)
BRAT
= +12V
26 #ih (GND)
ZIEERIEE

Rmig i A \DSPIIRIE A E R & LBV o
o BERT: BITEREET, AT ZEIEHNEAT RE. 5]
JBSEE:-60E+6dB,

o EiREE: FREMIZREH AT ERTE, EohiEHR %
BEIER(BBF/ET) mETERGE, BIREHH N ZR
SE, e PR B R (B R T/ EF /XA

o RETEEFIAT SHIEHHNTE B E. B e %
PIEEPRRRE M (RZ 326 , SR EAN 5 L6, 2
IR U BB,

REMOTE W

ONTROL

ZAEE BER
Hith

RE OUT4 +
RE/ERE ouUT4 -
BE ouT1 +




SRR, EEE, ERMMIRFERARNEYEE 8 JBL DSP LIHEIEE] Windows PC
DUIRERDEA. 1. fEAUSB 4% Windows PC 3%£#%%] DSP 1.

sEE e
RERE
M http://www.harmancaraudio.cn/download.html T~ Z AR

1. {6 Windows PC S I ABMIEZRITEW, AFIIA
http://www.harmancaraudio.cn/download.html, 3 &
JBL DSP THRH SHEF AR R E.

2. MBRENMEWE “JBLDSP HH .

Home Share View

2 s JBL DSP_AMP

A Name

s+ Quick access » JBLDSP AMP

[ Desktop »

3 Downloads #

[] Documents

ZH-CN o
|&=] Pictures »
[=3 This PC 2 )
3. ¥I7F “UBLDSP_AMP” Xf#, Wi “JBLDAPX ” EliT. 2. fEJ9 JBL DSP DB A, MRS IMRIAEIEIELY
i MRHRSNELLIRE, BREAFEXRIITEN == o N e
STEN, 3. WE/BHSMRLENER, FBRAEHEHEET.
w JE: DSP DIRCRMI T TRIF O 28 BC B S M4, Z R ESXF

I'[4 [ = | JBLDSP_AMP B “YRBRAR A 1.

Home  Share  View 4. 7E PC M=% JBL DSP MEIER T, Wik PC HAY JBL 2%

HEAR, AEHTF DSP IFIEH .

A » JBL_DSP AMP

&) Name

s+ Quick access [0 JBLDAPX.exe

. Desktup + Car DSP audio

3 Downloads # D IRRHFHON—NER “TRAEERDT MED,
= T BRI, MITEN EETFF USB 4, REREIFE 4.
M gt TN, BESRTHE 5, MBAEREREHARTE
[&=] Pictures » BENEMAGIGE, (RAIUIERIERE DSP ThBIEA DSP
[ This PC » Rt

4. WEZHREERE, TENFSEETRENRRE, W
TR

5. EEESTR! HERITIEIERER. ...
i M NIRRT RN B B R, BRI L REX R IR
5T LUREX B,




15. SRRERIEER, (M0 LIS EEX I BRMEN BT EE
BONSMNEE, NHREINAEMENEBTF, 5@ LIEE
BRo WIFHFEREBF, BRI TERER

16. 9IRS E, BIIIYERIREEE, (RO IREEFRE
[ AR BR Hh A B0EIE.

i FREQ. GAN #l Q FE R MBI By B R E
HHE. EEYEHEEXT, RERARAEN. T35

""" HEBRT, M. B QIYPIET. FJLIRAERY

£ F. G Q FRPBNSEERH#ITET.

17. EEYESRMMEINEER. Mr LR HEEnEs” B8
BEREMENTIE, UERIFHEIRTNESR, “NE
iR PIBATAERIETEME RSN E.

18. IRFINRE, (RA]LUm e R/ XAERA D, FFRERAS]

RS EEE

JBL BRI T R AIRRESEBRE.
1. RIHERUBSRISEE, EHALME, (RILUEEHE
2RAVALN DSP BIB M IBEPMERAAE U E. 14

2. BLEEREFEFRIGS. Mo UDREWEES NE
EHENEE, LUMRITEAIETILEME S,

3. 0°MBOHRMIBEE, TTLIBIREE S MBI, LIS - JBL DSP 1yH 1004
TS IS, e RMS IhEHH (F# xBE) @ 4-ohm: 25W x4

4. HEECEMEE, (RAEEERNANEE, LUSEHIN A o INNCEERI: AB
BEMZBEN, o TIEEEEE (RE) @ oV E 16V

5. B, EENETIEIER, RA]LUEAZMERIBEIERNE o TNENFBEN: 12V, BERES

BIIE, HAEEEEnPTEN
Ko MBHEHTIAEE, AGHENBRATLUGINGER, @AEED

o LED#ERIT: BEE/AE
o SRR : 20Hz & 20kHz @ -3dB

BREILUALIER, RN
6. 94 (X-OVER) , {NAILUEHE MNEENSENLES :jftb' ,
SIS, B ATREIEEIEIEE) DSP IMNEA * (RERLL (CEA-2006) : 90dB
DERIEEENE. S NEENIES MR KA LSRR * THD+N @ 4-ohm: <0.5%
6/12/18/24/36/48dB/Oct o HMARSE, AL SBFERESF
7. BESMEE. H2RT EEEENIEEY, WRERS o NSRS - BET: OVETY
AR AR B, o BAREE - 55 -8dB
8. XFE. MILURSHRBENRLENEE, WEBINRS o TSGR FRIEEE: HPF. LPF, BJ%R 6 & 480B
BT, AAEERMESER, MEEUEEEE, & e
ffﬁiéwuﬁﬁﬁiﬁiﬁﬁéﬁ R o W, TE: A PC WATEIBE
9. BN S\ REFN 6 HEGEMLEREAT . EEHEROT, TL: PCRAPHOUTSHIOUTEEE
W8, FELEERATFIM. A& BN, RESEIE ) ﬁ;ﬂ;ﬁg‘ : " =
HE, DIRETR. 26 WE , AESEHES, GEUEE: 154 ‘
ENET IR TG o PEBRETRAN SRTHMESHK
10. BAES. HREAEIR S SIS S NG EES o & 130.7mm
EEHENREE. (AR LS NNEENESE . i 88.6mm
&, FBTANE S AT R ENRLEE, EEETE . = 340mm
TR BTEHRAEROIETE (RAHEEETHA . BB #5300
1_E§N) L _ N o {Ri7 OVP. UVP, OCP. OTP
T NBEEEHER (NAEIAN) EEIHAE
1, FEREHES (NATINN) EETEE 2, NE STEHER
LSS SRS, ARARIFNLMESEITEE EHERR

ZSEHNEIE 1 EMpAES.

2. b \=3—N
1. REX, X, (OIS E R SRR R REERRETAI XA,

W_EBySClEsech, U B, 1o, IRERTLM M o BATT+ H/Si REM T8 SBE, BtiiRifaskizt, 5
PRORLISIERE, FEER ARSI, ARRELETRE T BE.
12, 8B, MEAILUE BB RRPEHU TR TZMARPIETITSE,
a RTHESAR: ANEFRENTX o DG ETERERIE, WRETAEBEAE; BSRMRE
b. BT, ARG EENERE8E T B E R,
13. EENESR. ERIEATUEES  EHBENHERS o BATT+ EEHBENT oVe WESETBRY,
B A AR E o WHTH. WRMKEAORBZEMBRY, DIEHESR
14, WETRER, ILINEEHEMRER 31 MARSHIERY SRR SENENCERN. sE, BATT+ EEHEBEREE
w3, MENESMNBEHTIEE, AF 16V FNTF 8Y) o HMEEEFTERL.
TR LLIE R,

o SERIERTIER, WFEER. HERRIREINSE,
B IRER.



EIMKE,
o HEKRIEWSE, KERNBEENSEN/AEEERE.
MEHRRBARTRER . WREREETREFEER

BB,
KETMARIPETIRE,

o DESHBLANER, —RBR—RZERSIL, EERNG
FEER T BB AHB IR,

ERERZEHAN “WHEN .
o EESRIEMIERE. £/ 0°/180° BT, HRENMANHG
et ERER.



A HARMAN International Industries, © 2024 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved.
Incorporated 8500 Balboa Boulevard, JBL is a trademark of HARMAN International Industries, Incorporated,
H A R M A N Northridge, CA 91329 USA registered in the United States and/or other countries. Features, specifications
N www.jbl.com and appearance are subject to change without notice.



